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etiqueta. De.las que se deriven del transporte de mercancias,
recaers la responsebilidad sobre las personas que determine al
respecto el vigente Cédigo de Comercio y disposiciones Comple-
mentarias. . )

Art. 56. 1. Podra ser aplicado el decomiso de las mercan-
cias como sanzidn unica o como accesoria, en su caso, 0 el pago
del importe de su valor en el caso en gque el decomiso no sea
factible.

2. En el caso de desaparicién, cambio o cualquier manipu-
lacion efeciuada sobre la mercancia retenida, intervenida o de-
comisada, se esiara a lo dispuesto en el articulo 399 del Cé-
digo Pornal, : !

Art. 57. En el caso de reincidencia, o cuando los productos
estén destinados a la exportacién, las multas seran superiores
en un 50 por 100 a las maximas sefialadas en este Reglamento,
sin perjuicio de las sanciones que puedan corresponder en vir-
tud del Decreto 1559/1970. )

En el caso de que el reincidente cometiera nueva infraccién,
las multas podrar ser elevadas hasta el triple de dichos maxi-
mos.

Se considerara reiacidente, el infractor sancionado por in-
fringir cualquiera de los preceptos de este Reglamento en los
cinco afios anteriores,

El Ministerio de Agricultura podréa acordar la publicacién en
e] «Boletin Oficial del Estado» de las sanciones impuestas, a
efectos de ejemplaridad.

Art. 58. 1. En {odos los Casos en que la resolucién de] ex-
pediente sea con sancién, el infractor debera abonar los gastos
originados por la toma vy andalisis de muésiras, o por el recono-
cimiento que se hubiera realizado, y demas gastos que ocasio-
ne la tramitecidn y reso'ucién del expediente, de acusrdo con lo
que dispone el Decreto 496/1980, que tonvalida la tasa por ges-
tién técnico-facultativa de los Servicios Agronémicos.

2. Las multas deberan abonarse dentro del plazé de quince
dias habiles inmediatos al de su notificacién, en papel de pagos
al Estado, y los gastos a que hace referencia el apartado an-
terior, en metélico, dentro del mismo plazo. Caso de no efec-
tuarse en e] plazo citado, se proceder4-a su cobro por via de
apremio.

3. En el caso de presentarse recurso contra la sancién im-
puesta, se acompaifiara al mismo resguardo del ingreso del im-
porte de la sancién y de los gastos originados por el expediente,
en la Caja General de Depésitos de la Delegacién de Hacienda.

4. Las infracciones a este Reglamento prescriben a los cin-
co aiflos de su comisién, por lo que toda la documentacién que
se determina en e] mismo, respecto a los productos a que se re-
fiere, debera ser cons:rvada durante dicho periodo.

Art. 59. 1. Cuando la infracci6én que se trate de sancionar
constituya ademés una contravencién al Estatuto de la Vifa, del
Vino y de los Alcoholes, se trasladara la oportuna denuncia al
Servicio de Defensa contra Fraudes u Organismo competente,

2, En los casos en que la infraccién concierna a] uso inde-
-bido de la Denominaciéon de Origen, y ello implique una fdlsa
indicacién de procedencia, e] Consejo Regulador, sin perjuicio
de las actuaciones y sanciones administrativas pertinentes, po-
dra acudir a los tribunales, ejerciendo las acciones civiles y pe-
nales reconocidas en la legislacién sobre propiedad industrial.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Primera.—Con objeto de adaptar el régimen actual de fun-
cionamiento de la Denominacién de Origen y las obligaciones
de las personas inscritas a cuanto determina este Reglamento,
quede, facultado el Instituto Nacional de Denominaciones de
Origen para dictar, a peticiéon del Consejo Regulador, las nor-
mas convenientes. a fin de que dicha evolucién pueda efectuar-
se de forma gradual, quedando finalizada el 31 de diciembre
de 1977.

Segunda.—En el plazo maximo de ires meses a partir de la
publicaciéon de esta Orden, se procederd a la renovacion de los
componentes del Consejo, nombrandose a los Vocales en la
forma dispuesia en el articulo 40, y en el plazo maximo de dos
meses a partir de la toma de posesion de los nuevos Vocales,
éstos procederan a efectuar la propuesta de terna para el nom-
bramiento de Presideate en la forma prevista en el apartado 5
del articulo 42.

Tercera.—En tanto no tomen posesién de sus cargos los
nuevos Vocales del Consejo Regulador, en el plazo a que se
refiere la disposicion transitoria anterior, los actuales Vocales
del Consejo Regulador de la Denominaciéon de Origen «Alella»
continuaran en el ejercicio de sus funciones.

Asimismo el actial Presidente del Consejo Regulador de la
Denominacién de Origen <Alella» continuard en el uso de sus
funciones hasta el momento de la toma de posesion del Presi-
dente elegido. _

Cuarta.—En la elaboracién de vinos amparados queda auto-
rizado el empleo de uva de las variedades Macabeo, Malvasia,
Picapoll y Sumoll de plantaciones existentes en la zona de pro-
duccién y hasta la extincion de tales plantaciones.

Las parcelas de plantacion o replantacién con las anterio-
res varizdades, realizadas con posterioridad al 31 de diciembre
de 1977, no podran ser inscritas en el Registro de Vinas.

DISPOSICION FINAL

Queda. derogada la Orden ministerial del Ministerio de Agri-
cultura de 22 de diciembre de 1975 («Boletin Oficial d2l Estado~
d,gl Sllde enero de 1976), relativo a la Denominacién de Origen
<Alella». ’

MINISTERIO DE COMERCIO

REAL DECRETO. 2931/1976, de 12 de noviembre, por
el que se autoriza a «Industrigs. Roga, S. A.», el
régimen de trafico de perfeccionamiento activo para
la importacion de resina de poliéster, «gel-coat» y
tela de vidrio, y la exportacion de balandros.
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El texto refundido de la Ley de Admisiones Temporales,
aprobado por Decreto dos mil seiscientos sesenta y cinco/mil
novecientos sesenta y nueve, de veinticinco de octubre; la Ley
reguladora del Régimen de Reposiciéon con frenquicia arancela-
ria, de veinticuairo de diciembre de mil novecientos sesenta y
dos, vy la Ley reguladora del Sistema de Devolucién de dere-
chos arancelarios, de cuatro de mayo de mil novecientos se-
senta y cinco, agrupados, coordinados y perfeccionados por el
Decreto mil cuatrocientos noventa y dos/mil novecientos se-
tenta y cinco, de veintiséis de junio, disponen, que con objeto
de fomentar la exportacién, se permite eliminar total o par-
cialmente, bajo ciertos condicionamientos, los efectos del Aran-
cel de Aduanas correspondientes a los materiales con los que
se han elaborado determinados productos, cuando salgan del
territorio aduanero nacional.

Acogiéndose a lo dispuesto en las disposiciones mencionadas,
la firma «Industrias Roga, S. A.», ha solicitado el régimen de
trafico de perfeccionamiento activor para la importacién de
resina ‘de poliéster insaturada, «gel-coats (resina de poliéster
no saturada, coloreade y con agente tixotrépico), y tela de vi-
drio, y la exportacion de balandros tipos «Vaurien» y «470».

_ La operacién solicitada satisface los fines propuestos en el
Decreto mil cuatrocientos noventa y dos/mil novecientos se-
tenta y cinco, de veintiséis de junio, y en las normas regla-
mentarias dictadas para su aplicaciéon, aprobadas por Orden de
veinte de noviembre de mil novecientos setenta y cinco, v se
han_ pumplido los requisitos que se establecen en ambas dis-
posiciones.

En su virtud, a propuesta del Ministro de Comercio, y pre-
via deliberacién del Consejo de Ministros en su reunién del dia
doce de noviembre de mil novecientos setenta y seis,

DISPONGO:

Articulo primero.—Se autoriza a le firma «Industrias Roga,
Sociedad Andénima», con domicilio en Torrente Malet, sin nu-

‘mero, Premia de Mar (Barcelona), el régimen de trafico de

perfeccionamiento activo para la importacién de resina de po-
liéster insaturada (P. A 39.01.K), «gel-coat» (resina de poliés-
ter no saturada, coloreada y con agente tixotrépico) (partida
arancelaria 39.01.K), 'y tela de vidrio (Roving), fabricada con
mecha de fibra continua (P. A. 70.20.E), y la exportacién de
balandros completos, tipos «Vaurien> y «470» (P. A. 89.01.C.2).
" Articulo segundo.—A efectos contables se establece lo si-
guiente:

Por cada balandro tipo «Vaurien» exportados se dataran en
cuenta de admisién temporal, o se podran importar con fran-
quicia arancelaria, o se devolveran los derechos arancelarios,
segin el sistema a que se acoja el interesado: cincuenta y tres
kilogramos con seiscientos ochenta gramos de resina de poliés-
ter insaturada, diez kilogramos con quinientos veinte gramos de
«gel-coat», y dieciséis kilogramos con ochocientos cuarenta gra-
mos de tela de vidrio (Roving). ’

Por cada valandro tipo «470» exportados se dataran en cuen-
ta de admisién temporal, o se podran importar con franquicia
arancelaria, o se devolveran los derechos arancelarios, segun
el sistema & que se acoja el interesado: cincuenta y siete ki-
logramos con novecientos gramos de resina de poliéster insa-
turada, once kilogramos con quinientos ochenta gramos de
«gel-coat», y dieciocho kilogramos con' novecientos cincuenta
gramos de tela de vidrio (Roving).

En ambos tipos de balandro, se consideran mermas, que no
adeudaran derecho arancelario alguno, el cinco por ciento de
todas y cada una de las mercancias importadas.

No existen subproductos.

Articulo tercero.—Las operaciones de exportacion y de im-
portacién que se pretendan realizer al amparo de esta autori-
zaciébn y ajustandose a sus términos, seran sometidas a las
Direcciones Generales competentes del Ministerie de Comercio,
a los efectos que a las mismas correspondan.

Articulo cuarto.—Los paises de origen de la mercancia a
impertar seran todos aquelles con los que Espafia mantiene
relaciones comerciales normales. Los paises de destino de las
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exportaciones seran aquellos con los que Espafia mantiene asi-
mismo relaciones comerciales normales, o en los casos en que
la moneda de pago de la exportacion sea convertible, pudiendo
la Direccién General de Fxportacion, si lo estima oportuno,
autorizar exportaciones a los demAs paises.

Las exportaciones realizadas a partes del territorio nacio-
nal situadas fuera del area aduanera también se beneficiaran
del régimen de trafico de perfeccionamiento activo en andlo-
gas condiciones que las destinadas al extranjero.

Articulo quinto.—La opcién del sistema a elegir se hari en
el momento de la presentacién de la correspondiente declara-
cién o licencia de importacion, en el caso de la. admisiéon tem-
poral. Y en el momento de solicitar la correspondiente licencia
de exporlacion, en el caso de los otros dos sistemas.

En todo caso, debera indicarse en la correspondiente casi-
lla de la declaracién o licencia de importacion que el titular se
accge al régimen de trafico de perfeccionamiento activa, men-
cionado en la disposicién por la que se le otorgé el mismo.

Si la cleccion recayere en el sistema de admisién temporal,
el titular ademas de importador debera reunir la condicién de
transformador y/o exportador. )

En las licencias de exportacién debera consignarse necesa-
riamente en la casilla de trafico de perfeccionamiento el sis-
tema o sistemas bajo los cuales se realiza la operacién (im-
portacion temporal, admisién temporal, régimen de reposicion
con franguicia arancelaria y devoluciéon de derechos).

Articulo sexto.—Las mercancias importadas en régimen de
trafico de perfeccionamiento activo, asi como los productos
terminados exportables quedaran sometidos al régimen fiscal
de comprobacion.

Articulo séptimo.—En el sistema de admisiéon temporel -el
plazo para la transformacion y. exportacién sera de dos afios.

En el sistema de reposicion con franquicia arancelaria el
plazo para solicitar las importaciones ser4 de un afio a partir
de la fecha de las exportaciones respectivas, segun lo estableci-
do en el apartado tres punto seis de la Orden ministerial de la

Presidencia del Gobierno de veinte de noviembre de mil no-.

vecientos setenta y cinco. .

Las cantidades de mercancias a importar con franquicia
arancelaria en el sistema de reposicion, a que tienen derecho
las exportaciones realizadas, podran ser acumuladas, en todo o

en parte, sin mas limiftacion que.el cumplimiento del plazo pa- -

re solicitarlas.

En el sistema de devoluciéon de derecho§ el plazo dentro del
cual ha de realizarse la transformacién o incorporaciéon y ex-
portacion de las mercancias sera de seis meses.

Articulo octavo.—Se otorga esta autorizaciéon por un periodo
de cinco aftos, contado e partir .de la fecha de su publicacién
en el «Boletin Oficial del Estado», debiendo el interesado, en su
caso, solicitar la prérroga con tres meses de antelacién a su
caducidad, .

No obstante, en el sistema de reposicion con franquicia aran-.
celaria- v en el de devolucion de derechos, las exvportaciones
que ~e¢ hayan efectuado desde el diecisiete de junio de mil no-
vecientos setenta y cuatro hasta la aludida fecha de publica-
cion en el «Boletin Oficial del-Estado», podran acogerse también
a los beneficios correspondientes, siempre que se haya hecho
.constar en la licencia de exportacion y en la restante docu-
mentacion aduanera de despacho la referencia de estar en tra-
mite su resolucién. Para estas exportaciones, los plazos sefia-
lados en el articulo anterior comedzaran a contarse desde la
%cha de publicacién de este Decreto en el «Boletin Oficial del

stado».

Articulo noveno.—La autorizacion caducara de modo aufoma-
tico, si en el plazo de dos afios, contado a -partir de su publi-
cacion en el «Boletin Oficial del Estado», no se hubiera realiza-
do ningune exportacién al amparo de la misma.

Articulo décimo.—La Direccion General de Aduanas, dentro
de su competencia, adoptara las medidas que considere oportu-
nas respecto & la correcta aplicacion del régimen de trafico de
perfeccionamiento activo que se autoriza.

Articulo undécimo.—La Direccién General de Exportacién
podra dictar las normas que estime adecuadas para el mejor
desenvolvimiento de la presente autorizacién. '

Articulo duodécimo.—Por el Ministerio de Comercio, y a ins-
tancia del particular, podran modificarse los extremos no esen-
ciales de la autorizacién, en fecha y modos que se juzgue ne-
cesorios. :

Dado en Madrid a doce de noviembre de mil novecientos
seienila y seis.

JUAN CARLOS
El Ministro de Comercio,
JOSE LLADO FERNANDEZ-URRUTIA

25952 OHDE{N de 8 de noviembre de 1976 por l&i que se ’
* autoriza la explotacion marisquera a la Cofradia
Sindical de Pescadores de Ampolla, en Punta Vie-
ja, distrito maritimo de Tortosa.
Ilmos. Sres.- Vista la peticion formulada por la Cofradia

Sindical de Pescadores de Ampolla para explotacién marisquera
de las especieg de chirla y coquina en la parcela situada en -

Punta Vieja, fondeadero del Fangal, distrito maritimo de Tor-
tosa, con una superficie de 63.000 metros cuadrados, cuyos pla-
nos corren unidos al expediente numero 8.805 de la Direccién
General de Pesca Maritima, ’

Este Ministerio, a propuesta de la Direccién General de Pes-
ca Maritima, previo informe de la Asesoria Juridice de la Sub-
secretaria de la Marina Mercante, ha tenido a bien acceder a lo
solicitado, otorgando le correspondiente autorizacién administra-
tiva, bajo las siguientes condiciones:

Primera.—Esta autorizacién se otorga en: precario, por un
p.ezzigdo de diez afios, prorrogables a peticion de la Entidad auto-
rizada.

Segunda.—La parcela a que se refiere esta autorizacién no
podra ser acotada, pero si balizada; no se podra restringir su
uso publico por ningin concepto; los beneficiarios no podran
reclamar a terceras personas/por les perjuicios que el uso y dis-
frute publico de estos lugares puedan ocesionarle, salvo en
ol caso de que hayan side efectuados con el deliberado prop6-
sito de hacer daiio. ! ’

Tercera.—La Entidad sindical mencionada viene obligada. a
cuidar y conservar la parcela objeto de esta autorizacion y a
efectuar una explotacion racional de la misma, asi como su
repoblacién, tomando a este efecto las medidas técnico-cientifi-
cos apropiadas. Cuidara de dejar expeditas las zonas de ser-
vidumbre, de vigilancia y de paso, manteniendo libre de obs-
taculos la zona de salvamento. No podra arrendar dicha par-
cela ni destinarla a otrog fines distintos para los que ha sido

.otorgada.

Cuarta.—Esta autorizacién queda sujeta al abono del canon
de ocupacion establecido por Decreto ntmero 2218/1975, de,
24 de julio, *

Quinta.-—Se respetaran las concesiones o autorizaciones de.
establecimientos marisqueros otorgadas con anterioridad a la
presente, y que se encuentren dentro de los limites de la zona
que se autoriza por esta Orden.

Sexta.—Si en la parcela de esta autorizacién administrativa
cambiaran con el tiémpo, por modificacién, las condiciones de
cualquier indole que impedian la instalacién de parques de cul-
tivo, o si su explotacién fuera deficiente, segin informe del per-
sonal técnico-cientifico correspondiente, el Ministerio de Comer-
cio podra otorgar concesiones para parques de cultivo dentro

-de la parcela objeto de esta autorizacién o bien caducar total

o parcialmente la misma. o
Séptima.—La citada Cofradia quede obligada . cumplimien-
to de las disposiciones vigentes en materia laboral.
Octava.—Asimismo, la referida Cofradia viene obligada al
cumplimiento del Reglamento de Régimen Interior presentado
y aprobado al efecto.
Novena.—Igualmente se observara el cumplimiento de cuan-

‘to se dispone en las Ordenes ministeriales de 25 de marzo de

1970 («Boletin Oficial del Estado» nimeros 84 y 91), que des-
arrollan la Ley de Ordenacion Marisquera, vy en el Decreto de
23 de julio de 1964, sobre calidad y salubridad de los moluscos.

Décima.—Esta autorizacién caducara sin derecho a indemni-
zacién alguna y previa formacién del expediente al efecto, en
los casos sefialados. en la norma 28 de la Orden ministerial de
25 de marzo de 1970 («Boletin Oficial del Estado» ntmero 91),
o por incumplimiento de alguna de las condiciones de esta
Orden.

Undécima.—Por la Cofradia Sindical de Pescadores, titular
de esta autorizacion, se justificara el abono de los impuestcs que
establece la Ley de Reforma del Sistema Tributario de 11 de
junio de 1964, o la que proceda si ésta se modificase, salvo de-
claracién en contra.

Lo que comunico a VV. Il. para su conocimiento y efectos.

Dios guarde a VV. II. muchos aios. :

Madrid, 8 de noviembre de 1976.—P. D., el Subsecretario. de
la Marina Mercante, Enrique Amador Franco.

Ilmos. Sres. Subsecretario de la Marina Mercante y Director
general de Pesca Maritima.

ORDEN de 17 de noviembre de 1976 por la que se
autoriza a la firma «<Regulacién y Control, S. A.»,
el régimen de trdfico de perfeccionamiento activo,
para la importacion de interruptores y almoha-
dillas de vidrio y la exportacion de filiros dese-
cadores. -
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Ilmo. Sr.: Cumplidos los tramites reglamentarios en el expe-
diente promovido por la Empresa «Regulacién y Control, S. A.»,
solicitando el régimen de trafico de perfeccionamiento activo
para la importacién de interruptores y almohadillas de vidrio
y la exportacion de filtros desecadores para circuitos de refri-
geracion,

Este Ministerio, conformandose a lo informado y propuesto
por la Direccién General de Exportacion, ha resuelto:

Primero.—Se autorize a la firma «Regulacion y Control, So-
ciedad Anoénimas, con domicilic en paseo Induslria, sin numero,

 Alcobendas (Madrid), el régimen de trafico de perfeccionamien-

to activo para la imporiacién de: Interruptcres de alta pre-
sibn (P. E. 85.19.11), almohadillas de fibra de vidrie
SFR. 1003 (P. E. 70.20.21), y la exportaciéon de filtrog dese-



